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David Macaylay, “The Great and Lesser Walls of China (This plate was formerly believed to represent the meeting of English and
Metric)”. Die Abbildung ist dem Band Great Monuments of Architecture, Houghton Mifflin Company, Boston 1978, entnommen.
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Raketen, Pornographie Gladiatoren

von Giinter M. Ziegler

AMERICAN VS. METRIC. Am 7. April hat die NASA
wieder mal, mit grossen Hoffnungen, eine Rakete
Richtung Mars gestartet. Das beobachtet man, um’s
mal so zu sagen, ,mit Spannung“, weil die NASA in
letzter Zeit mit ihren Mars-Projekten nicht wirklich
iiberdurchschnittlich erfolgreich war. In der prosai-
schen Sprache der New York Times (8. April 2001):

In September 1999, the Mars Climate Orbiter ended
up in pieces around Mars or smashed onto the pla-
net because engineers mixed the American and me-
tric measurement systems. Ten weeks later, the Mars
Polar Lander crashed on Mars.

Ausfiihrlichere Erklarung gewiinscht? Nun,

The 1999 orbiter’s disappearance was caused by con-
flicting software data produced when one team had

used the metric system and the other the English sy-
stem. As a result, the spacecraft plunged into the Mar-
tian atmosphere and was destroyed, instead of orbi-
ting safely above the planet.

Um das nicht zu wiederholen, hat man inzwischen zig
Millionen Dollar teure Sicherheitsmassnahmen ergrif-
fen, unter anderem:

To guard against recurring confusion over inches and
centimeters, Mr. Pace said, detailed records of the
measurement systems used were kept at each stage in
the development of any spacecraft hardware or soft-
ware. (New York Times, 3. April 2001)

Anderswo war zu lesen, um das Problem mit dem
Umrechnen diesmal nicht zu wiederholen, seien dies-
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172 THE METRIC SYSTEM.

SECTION XIII.

THE METRIC SYSTEM OF WEIGHTS
AND MEASURES.

3899, The metric system of weights and now

o ]
used in the greater part of Europe and coming into use
in the United States, is derived from the standard METER.

Nore. The word METER means a measure. The standard meter is o
certain bar of platinum carefully preserved at Parls. Copies of this bar,
made with the utmost precision, have been procured and are carefully re-
served by the nations that have adopted the Metric System. The standard
meter of the United States is such & copy, and it is kept at Washington.
The meter-sticks made for ordinary use are copies of the standard meter,

MEASURES OF LENGTH.

400. The standard unit of length in the metric system
is the meter.

Wore. The teacher should show the pupil a meter and its snbdivisions.
If none can readily be obtained, one ean easily be made from the decimeter
represented on the next page. This meter may bo divided into decimetors
and centimeters.  From this measure the pupils can easily make their own
of paper or wood.

MEASURES OF LENGTH. 173

404, Exercises on the Meter and its subdivisions.

a. How many meters long is the room ? How many meters
wide ?

b. How many decimeters long is the
table ?

¢, How many decimeters wide is the
door ¥

d. How many centimeters long and wide
is your slate? the window-pane? ete.

¢. How many millimeters apart are two
lines on o sheet of writing-paper ?

£ How many millimeters thick is your
slateframe ? your ruler? ete.

g How many millimeters are there in one
centimeter ?

h. How many centimeters are there in one
decimeter ?

1. How many decimeters are there in one
meter ?

j. How many millimeters are there in one
decimeter ? in one meter ?

k, How many centimeters are there in
37 millimeters, and how many millimeters
remain ?

1. How many decimeters are there in 84
centimeters, and lLow many centimeters re-

O¥E DECIMETER,

401. One tenth of n meter is a dé¢'i-meter maint e
1 m. How many meters are there in T centimeters, and how

Nore. The prefix decl- means one tenth of. 4§ i
many centimeters remain ?

402. One hundredth of a meter is & cén'ts-meter. 2. In measuring the length of the room, did you find it to
Kore The prefix centl- means one hundredth of. be an exnet number of meters long ?
403 . % o. Tf not, how many decimeters do you find in the remain-
y, One thoussndth of & mster is &' mr2saiften der? Do you find an exact number of decimeters ?
Nore. The prefix milli- means one thousandth of, p. If there is still o remainder, how many centimeters do
you find in it?

The Franklin Written Arithmetic. With Examples for Oral Practice, by Edwin P. Seaver, A.M., Superintendent of Public Schools,
Boston, and George A. Walton, A.M., Author of Walton’s Arithmetics, Arithmetical Tables, etc. Taintor Brothers & Co., New
York and Chicago — Boston: William Ware & Co. 1878.

mal alle Rechnungen etc. doppelt durchgefiihrt worden, in

. R .. v 1 EQUIVALENTS. 183
wZoll“ und in ,Zentimetern“ ... Das wére uns natiirlich auch
sofort als die einzig-sinnvolle Sicherheitsmafnahme eingefallen. " 450, Table of Bquivalents
Nun, das Problem mit dem Umrechnen hat eine grofse Traditi- The equivalents ere given agreo with thoso that havo been established
. . . » . . . by Act of Congress for use in legal proceedings and in the interpretation of
on. So findet sich in meinem Biicherschrank ein antiquarisches cantraets.
Mathematikbuch fiir die Grundschulen in Massachusetts von oy "::;” Hons : =D“3:“;i:“"
. . . . 1 fost = deci deci = 0.
1878 (!), in dem den Schiilern das metrische System beigebracht 1 yard o D000 ster: 2 st = L0896 Y 0.7 in:
werden sollte. 1 rod = 0.6029 dekamet e
. . . . . 1 mile = 1.6033 kilomoters. 1 kilometer = 0.62137 mile.
Aber vielleicht sollte man auch aus deutscher Sicht nicht {iber- R I G TS e
heblich sein — vgl. TIMSS — und immerhin kommt bei Ab- 1 5q. fook =9,2003q. decimeters. 159, decimeter = 01076 sq. foot.
. . . . . =0 . mater. 1 sq. meter == 1.196 sq. yards.
stiirzen von irgendwelchen Sonden auf dem Mars, soweit wir AR R I
A . , . .. .. 1 aq. rod = 25.293 sq. meters. 1 ar = 3.954 aq. rods.
wissen, niemand um’s Leben. Und das viele schone Geld fiir 1 acrs = 04047 hektar. 1 hektar = 2471 acres.
die teure Mission ist ja auch nicht ,weg“, das hat nur jemand A mg e Y L Ko e L mla
1 e inch == 16.357 ou imet 1 cn. centimeter = 0.0610 cu. inch,
anderes. 1 cu. fook = 23.317 cu. decimeters. 1 cu. dacimeter = 0.0333 cn. fook.
1 cu. yard = 0.7645 cn. meter. 1 en. meter = 1.308 cu. yards.
1 cord = 3.624 sters 1 ster = 0,2759 cord.
1liquid quart = 0.9463 liter. 1 liter = 1.0567 liquid quarts.
1 gallon = 0.3785 dekaliters. 1 dekaliter = 2.6417 gallons.
1 dry quart = 1.101 liters. 1 liter = 0.908 dry quart.
1 peck = 0.851 dekaliter. 1 dekaliter = 1.135 pecks.
1 bushel = 3.524 dekalitera. 1 hektoliter = 2.8375 bushels.
1 ounce av. = 28.35 grams. 1 gram = 0.03527 ounce av.

1 ponnd av. = 0.4536 kilogram. 1 kilogram = 22046 ponnds av.

1 ton (2000 1ba.) = 0.9072 met. ton. 1 metric ton = 11023 tons

1 grain Troy = 0.0643 gram. 1 gram = 15.432 grains Troy.

1 oungs Troy = 31.1035 grams. 1 gram = 0.03215 cunce Troy.
The Franklin Written Arithmetic. 1 pound Troy = 0.3732 kilogram. 1 kilogram = 2.679 pounds Troy.
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WHY DO I NEED ALGEBRA ... Auf der Telegraph
Avenue in Berkeley kann man stilvolle schwarze T-
Shirts kaufen mit dem Aufdruck Why do I need al-
gebra for a career in pornography? Ich hab’ den
Doktoranden, der damit zum Nachmittagstee am
Mathematik-Department der Uni Berkeley auftauch-
te, erstmal scharf angeschaut, und dann versucht
zu sehen, ob vielleicht auf dem Riicken eine Ant-
wort zu lesen ist — war aber nicht. Ich hab’ ihn

John Nash (stehend), Berkeley 1957

THANKFULLY IT’S ONLY A MOVIE. Ein Mathemati-
ker als Filmstar und ein Filmstar als Mathematiker:
In New York und Princeton haben die Dreharbei-
ten fiir einen Film iiber John Nash begonnen. Sein
Leben ist unglaublich genug fiir einen Hollywood-
Film — der junge, brilliante, arrogante, homosexu-
elle Mathematik-Superstar, der nach Ausbruch sei-
ner Schizophrenie Jahrzehnte in der Psychiatrie ver-
bringt, von seiner Ehefrau da schliefslich herausgeholt
wird, und dann den Wirtschaftsnobelpreis bekommt.
Grundlage des Film-Drehbuchs ist die preisgekronte
Biographie A Beautiful Mind von Sylvia Nasar (siehe
Mitteilungen 3-2000).

Und wer spielt John Nash? Tom Cruise war gefragt
worden, letztlich hat der Australier Russell Crowe
den Zuschlag bekommen. Der kann sich nach angeb-
lichen Mafia-Entfiihrungsplanen, und nachdem er ge-
rade den Oscar als bester Schauspieler fiir die Titel-
rolle als ,Gladiator“ bekommen hat, iiber Mangel an
Aufmerksamkeit in der Hollywood- und Boulevard-
Presse nicht beklagen.

auch gefragt: Er wusste’s auch nicht. Und der Ko-
lumnist hat auch keine gute Antwort parat. Aber
was macht der Matheprof, wenn er auf ein Problem
keine Losung weif? Richtig: Er macht eine Ubungs-
aufgabe daraus. Wir nennen’s Wettbewerb, und set-
zen einen attraktiven Preis fiir die iiberzeugendste
Antwort dafiir aus: ein elegantes schwarzes T-Shirt,
Grofe L, mit dem Aufdruck ... [Antworten bitte an
mdmv@math.tu-berlin.de|

*

Und jetzt soll/will er also einen Mathematiker spie-
len? Russell Crowe berichtet:

The mathematics, at the moment, are so far beyond
my understanding. It’s about instinctively being able
to find an answer to a very complicated question and
then prove how you got to the answer. Thankfully it’s
only a movie, because I was hopeless at math when I
was at school. (The Scotsman, 3. 3. 2001).

Nun, das ist eine interessante neue Variante von ,In
Mathe war ich immer schlecht!“.

Das Gegenstiick dazu ist natiirlich die Frage, was der
Mathematiker sagt, wenn Hollywood anriickt. Die
New York Times zitiert John Nash iiber Russell Cro-
we mit

I think he can play other roles than a gladiator, which
obviously I am not.

Ob das stimmt, werden wir im Dezember sehen,
wenn A Beautiful Mind als Film in die Kinos kom-
men soll (www.geocities.com/Hollywood/Cinema/
1501/maxcrowe_beautifulmind.html). Ansonsten
(und verléRlicher) gibt’s die Biographie zu lesen, auf
deutsch als Auf den fremden Meeren des Denkens.
Das Leben des genialen Mathematikers John Nash,
Piper 1999, 574 Seiten, DM 68,— (die Abbildung ist
der amerikanischen Ausgabe entnommen).

http://www.gladiator-thefilm.com
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